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ÎNREGISTRAȚI AZI.  Ne bucurăm că veniți cu noi în călătoria spre măreția preparării la 
grătar. Descărcați aplicația gratuită WEBER iGRILL, înregistrați-vă grătarul pentru a avea acces 
la informații amuzante și int0eresante despre WEBER, precum notificări de sfaturi, trucuri, și 
modalități de a obține maximul din experiența preparării la grătar.
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Informații importante 
privind siguranța 
Notificările de PERICOL, AVERTIZARE și 
ATENȚIE sunt utilizate în acest manual de 
exploatare pentru a accentua informații 
critice și importante. Citiți și urmați aceste 
notificări pentru a asigura siguranța în 
utilizare, prevenind pagubele materiale. 
Notificările sunt definite mai jos.

m	�PERICOL: Indică o situație periculoasă, 
care dacă nu este evitată va avea drept 
rezultat deces sau accidentare gravă.

m	�AVERTIZARE: Indică o situație periculoasă 
care dacă nu este evitată poate avea drept 
rezultat deces sau accidentare gravă.

m	�ATENȚIE: Indică o situație periculoasă 
care dacă nu este evitată poate avea 
drept rezultat accidentare ușoară sau 
moderată.

Salut!
Ne bucurăm că veniți cu noi în călătoria spre 
fericirea din spatele casei. Rezervați-vă timp 
pentru a citi acest manual de utilizare ca 
să vă puteți apuca de prepararea la grătar, 
rapid și ușor. Dorim să vă fim alături pe 
toată durata de viață a grătarului, deci vă 
rugăm să acordați câteva minute înregistrării 
grătarului. Vă promitem că nu vom divulga 
informațiile, și nu vă vom deranja cu 
e-mailuri inutile. Ceea ce promitem este 
că ne veți avea alături, la fiecare pas pe 
parcurs. În urma înscrierii pentru WEBER-ID, 
ca parte a înregistrării, vă vom oferi un 
conținut special ca să vă puteți bucura 
din plin de noul grătar. 

Deci veniți cu noi online, telefonic, sau 
în oricare alt mod în care doriți să fim 
în contact.

Vă mulțumim că ați ales WEBER.  
Ne bucurăm că sunteți aici.

ALIMENT
FRIPT 
PERFECT
DE FIECARE 
DATĂ
• �Termometrul conectat prin aplicația 

iGRILL permite monitorizarea alimentului 
și temperaturii din interiorul grătarului, 
direct de pe dispozitivul inteligent.

• �Afișarea LED instantanee a temperaturii 
grătarului apare pe ecranul digital al 
temperaturii.

• �Urmăriți simultan mai multe sonde deodată, 
vă setați propriul ghid de preparare la 
grătar, sau selectați una dintre presetări, 
în aplicația iGRILL pentru o experiență 
perfectă a preparării la grătar.

1 DESCĂRCAȚI 
APLICAȚIA GRATUITĂ

2 INTRODUCEȚI SONDA 

3 PREPARAȚI ȘI 
MONITORIZAȚI

4 REZULTATE PERFECTE
Acest aparat este autorizat pentru 

220 V-240 V - 50/60 Hz

Putere de ieșire (wați):  
PULSE 1000 = 1800 W 
PULSE 2000 = 2200 W

Interval de frecvențe iGRILL (MHz): 
2402,0 - 2480,0 MHz
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Bun venit la W
EBER

FOLOSIȚI 
MEREU CE E MAI 
NOU ȘI MAI BUN
Cea mai recentă versiune a 
acestui manual de utilizare 

poate fi găsită online.

Instalare și asamblare
m	AVERTIZARE: Acest grătar nu este destinat instalării 

în, sau pe vehicule de agrement sau ambarcațiuni. 

m	AVERTIZARE: Nu încorporați acest model de grătar 
în nicio construcție, cu integrare sau temporar.

m	AVERTIZARE: Nu folosiți acest grătar decât dacă toate 
piesele sunt la locul lor, și grătarul a fost asamblat 
corect conform instrucțiunilor de asamblare. 

m	ATENȚIE: Pentru a minimiza riscul de daune 
materiale și/sau accidentări nu utilizați cordoane 
prelungitoare decât dacă sunt conforme 
specificațiilor din acest manual.

•	Dacă este nevoie să utilizați un prelungitor, acesta trebuie 
conectat la o priză cu împământare. Utilizați numai un 
cablu de mărimea 14, cu ștecher cu împământare, adecvat 
pentru aparate utilizate în exterior. Lungimea maximă 
a prelungitorului este de 4 metri. Prelungitorul trebuie 
să fie cât mai scurt posibil. Examinați prelungitorul 
înainte de utilizare și înlocuiți-l dacă este deteriorat. 

•	Asigurați-vă ca prelungitorul să nu creeze un pericol 
de împiedicare.

•	Feriți conexiunile de umiditate.

•	Respectați toate codurile și reglementările locale când 
utilizați acest aparat.

Exploatarea
m	PERICOL: Utilizați grătarul numai în exterior, într-o 

zonă bine ventilată. Nu-l utilizați în garaje, clădiri, 
coridoare, corturi, alte zone închise, sau aflate sub 
construcții supraterane combustibile. 

m	PERICOL:	Nu folosiți mangal, brichete, combustibil 
lichid sau rocă vulcanică în grătar.

m	AVERTIZARE: Utilizați acest grătar numai în modul 
descris în acest manual. Utilizarea incorectă poate 
cauza incendii, electrocutare sau accidentări.

m	AVERTIZARE: Acest aparat trebuie conectat numai 
la o priză cu împământare. Nu utilizați adaptoare 
de ștecher.

m	AVERTIZARE: Aparatul trebuie alimentat printr-
un dispozitiv de curent rezidual (RCD) cu un 
curent nominal rezidual de funcţionare care să nu 
depăşească 30 mA.

m	AVERTIZARE: Nu folosiți unitatea dacă priza de 
perete este deteriorată.

m	AVERTIZARE: Deconectați trăgând întotdeauna de 
ștecher. Nu trageți de cordon.

m	AVERTIZARE: Nu folosiți grătarul la mai puțin de 
3,05 m de corpuri de apă, precum piscine sau iazuri. 

m	AVERTIZARE: Nu utilizați grătarul la mai puțin de 61 cm 
de materiale inflamabile. Asta include partea de sus, 
de jos, din spate și părțile laterale ale grătarului. 

m	AVERTIZARE: Feriți zona de gătit de vapori și lichide 
inflamabile precum benzină, alcool, etc., și de 
materiale inflamabile/combustibile. 

m	AVERTIZARE: În cazul aprinderii grăsimii, închideți 
capacul, treceți butonul de pornire în poziția oprit, 
și scoateți grătarul din priză, lăsând capacul închis 
până se stinge focul. Nu folosiți lichide pentru 
stingerea focului.

m	AVERTIZARE: Piesele accesibile pot fi foarte fierbinți. 
Țineți la distanță copiii mici și animalele de companie.

m	AVERTIZARE: Copiii trebuie supravegheați pentru a 
vă asigura că aceștia nu se joacă cu aparatul.

m	AVERTIZARE: Consumul de alcool, medicamente 
prescrise, medicamente fără prescripție medicală, 
sau droguri ilegale poate afecta capacitatea 
consumatorului de a asambla, deplasa, depozita sau 
exploata grătarul în mod corespunzător și în condiții 
de siguranță.

m	AVERTIZARE: Nu lăsați grătarul nesupravegheat 
în timpul preîncălzirii sau utilizării. Procedați cu 
atenție când utilizați acest grătar. Întreaga incintă 
pentru gătit devine fierbinte în timpul utilizării. 

m	AVERTIZARE: Nu deplasați aparatul în timpul 
utilizării. 

CUPRINS
2	 Bun venit la WEBER
	 Informații importante privind 

siguranța 

4	 Promisiunea WEBER
	 Garanția voluntară WEBER

5	 Asamblarea
	 Lista de piese

6	 Funcționalitățile 
produsului

	 Funcționalitățile PULSE 1000

	 Funcționalitățile PULSE 2000

	 Descrierea funcționalităților

8	 Exploatarea
	 Punerea în funcțiune

	 Întreținerea iGRILL

	 Întreținerea între utilizări

11	 Sfaturi și sugestii
	 Prepararea directă la grătar

	 Prepararea indirectă la grătar

	 Prepararea la grătar în două zone

	 Permise și interzise la grătar

	 Declarația de conformitate CE

13	 Întreținerea produsului
	 Curățarea în profunzime și 

întreținerea

14	 Depanarea

15	 Piese de schimb

m	AVERTIZARE: Feriți cordonul de alimentare cu 
electricitate de suprafețele încălzite Urmați 
instrucțiunile de utilizare a cordonului.

m	AVERTIZARE: Nu plasați cordonul de alimentare 
cu electricitate în zone circulate. Așezați cordonul 
astfel încât acesta să nu fie tras sau să împiedice 
circulația.

m	AVERTIZARE: Nu lăsați să cadă, și nu supuneți unor 
șocuri dure controlerul de temperatură, acestea 
putând compromite funcționalitatea și/sau siguranța 
unității. Nu utilizați aparatul dacă a căzut, sau dacă 
funcționează defectuos în orice fel. 

m	AVERTIZARE: Controlați periodic cablul de alimentare 
și ștecherul pentru eventuale semne de deteriorare. Nu 
utilizați aparatul cu cordonul sau ștecherul deteriorat. 

m	AVERTIZARE: Pentru a vă proteja de electrocutare, 
nu scufundați în apă sau în alte lichide controlerul de 
temperatură, cablul, ștecherele, sondele sau grătarul. 

m	AVERTIZARE: Pentru a evita electrocutarea, nu 
pulverizați lichide în interiorul grătarului.

m	AVERTIZARE: Utilizați grătarul numai pe o suprafață 
orizontală, rezistentă la căldură.

m	AVERTIZARE: Când lucrați la grătar, utilizați mănuși 
cu un deget pentru grătar sau mănuși rezistente la 
căldură (conforme EN 407, nivel de performanță 2 
sau superior la căldura de contact).

m	ATENȚIE: Branșați întotdeauna controlerul de 
temperatură la grătar înainte de a branșa cablul 
de alimentare la priză.

m	ATENȚIE: Când conectați acest aparat la o sursă de 
alimentare, asigurați-vă că tensiunea de alimentare 
corespunde tensiunii nominale marcate pe eticheta 
aparatului.

m	ATENȚIE: Nu depășiți puterea prizei electrice. 

m	ATENȚIE: Acest grătar este destinat exclusiv uzului 
casnic în exterior. Nu-l utilizați în interior sau pentru 
gătit comercial. Nu-l folosiți ca încălzitor.

m	ATENȚIE: Nu folosiți grătarul în vehicule, și nici în 
compartimentul de depozitare sau de transport 
marfă a vehiculelor. Aceasta include, fără a se 
limita la, autoturisme, camioane, mașini combi, 
minifurgonete, vehicule sport-utilitare, vehicule 
de agrement/rulote și ambarcațiuni. 

Depozitarea și/sau nefolosirea
m	ATENȚIE: Lăsați aparatul să se răcească înainte de 

a-l deplasa, curăța sau depozita. 

m	ATENȚIE: Controlerul de temperatură trebuie scos 
din grătar și păstrat în interior când grătarul nu este 
utilizat.

m	ATENȚIE: Acoperiți grătarul numai după ce s-a răcit.

Tehnologia iGRILL
m	AVERTIZARE: Risc de accidentare! Sondele sunt 

foarte ascuțite. Aveți grijă când manipulați sondele. 

m	AVERTIZARE: Risc de arsuri! Manipularea sondelor 
de temperatură fără a vă proteja mâna va cauza 
arsuri grave. Indicatoarele colorate ale sondei nu 
trebuie atinse cu mâinile goale în timpul utilizării 
grătarului, întrucât nu sunt izolate termic. Purtați 
permanent mănuși de protecție termică când 
utilizați acestui produs pentru a evita arsurile.

•	Vizitați Weber.com/iGRILLsupport pentru a afla mai 
mult despre compatibilitatea dispozitivului și despre 
limbile acceptate de aplicația WEBER iGRILL. Citiți 
acest manual - în special informațiile privind siguranța 
- înainte de a utiliza pentru prima dată tehnologia 
iGRILL, și urmați instrucțiunile în timpul utilizării 
dispozitivului. 

• Utilizare preconizată Acest aparat este destinat 
numai utilizării în exterior, iar utilizatorii trebuie să 
urmeze toate instrucțiunile de siguranță și de utilizare 
prezentate în acest ghid de utilizare. Orice altă utilizare 
poate cauza daune. Fabricantul sau distribuitorul nu-și 
asumă răspunderea pentru accidentările/daunele 
rezultate în urma utilizării incorecte.

Păstrați acest manual de utilizare pentru consultare 
ulterioară, citiți-l cu atenție, iar dacă aveți întrebări, 
contactați-ne încă azi - informațiile de contact le 
găsiți pe spatele acestui manual.

•	Notă: Dispozitivul nu este destinat utilizării de către 
copii sau persoane cu capacități fizice, senzoriale sau 
mentale reduse.
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Vă mulțumim că ați cumpărat un produs WEBER. 
Weber-Stephen Products LLC, 1415 S. Roselle Road, 
Palatine, Illinois 60067 și unitățile sale internaționale 
(specificate la sfârșitul acestui manual ) („WEBER”) ne 
mândrim cu livrarea unui produs sigur, durabil și fiabil.

Aceasta este garanția voluntară WEBER asigurată 
fără costuri suplimentare. Ea conține informațiile de 
care aveți nevoie pentru repararea sau înlocuirea 
produsului WEBER în cazul puțin probabil al unui 
defect sau al unei defecțiuni.

În conformitate cu legislația în vigoare, proprietarul 
are mai multe drepturi în cazul în care produsul 
este defect. Aceste drepturi pot include lucrări 
suplimentare sau înlocuire, reducerea prețului de 
achiziție și compensare. În unele țări din Uniunea 
Europeană, de exemplu, aceasta ar fi un drept legal 
de doi ani începând de la data predării produsului. 
Acestea și celelalte drepturi legale rămân neafectate 
de această prevedere de garanție voluntară. De fapt, 
această garanție voluntară acordă proprietarului 
drepturi suplimentare, independente de prevederile 
legale.

Garanția voluntară WEBER
WEBER garantează cumpărătorului produsului 
WEBER (sau în cazul unui cadou, ori al unei situații 
promoționale, persoanei pentru care a fost cumpărat 
drept cadou sau ca promoție) („Proprietar”), că 
produsul este lipsit de defecte materiale și de 
fabricație pentru cinci (5) ani de la data cumpărării 
când este asamblat și exploatat conform manualului 
de utilizare care-l însoțește. (Notă: Dacă pierdeți sau 
rătăciți manualul de utilizare WEBER, acesta poate fi 
înlocuit online la 
www.weber.com) Garanția este aplicabilă în Europa, 
Orientul Mijlociu și Africa (EMEA). WEBER este 
de acord să repare sau să înlocuiască piesa cu 
defecte materiale sau de fabricație cu limitările, 
declinarea răspunderii și excepțiile prezentate 
mai jos. ÎN MĂSURA PERMISĂ DE LEGISLAȚIA ÎN 
VIGOARE, ACEASTĂ GARANȚIE ESTE ACORDATĂ 
NUMAI CUMPĂRĂTORULUI ORIGINAL ȘI NU ESTE 
TRANSMISIBILĂ PROPRIETARILOR ULTERIORI, 
EXCEPTÂND CAZUL CADOURILOR ȘI ARTICOLELOR 
PROMOȚIONALE CONFORM CELOR DESCRISE MAI SUS.

WEBER își susține produsele și are plăcerea de a asigura 
garanția voluntară descrisă pentru defectele materiale 
ale grătarului sau componentelor sale relevante, cu 
excepția uzurii normale.

•	‘Uzura normală’ include deteriorările superficiale 
și neînsemnate care pot apărea în timpul deținerii 
grătarului, precum rugina de suprafață, urmele de 
lovituri/zgârieturi etc.

Totuși, WEBER va onora această Garanție voluntară 
pentru grătar sau componentele sale relevante, dacă 
deteriorarea sau disfuncționalitatea rezultă în urma 
unui defect material.

•	‘Defectele materiale’ includ perforarea prin ruginire sau 
ardere a anumitor piese, sau alte deteriorări sau defecțiuni 
care împiedică utilizarea grătarului în siguranță/în mod 
corespunzător.

Responsabilitățile proprietarului în baza 
acestei garanții voluntare/excluderi a 
garanției
Pentru a asigura acoperirea fără probleme a garanției, 
este important (dar nu obligatoriu) să vă înregistrați 
produsul WEBER online la www.weber.com. Vă rugăm 
de asemenea să păstrați chitanța și/sau factura 
originală de la cumpărare întrucât dovada cumpărării 
este obligatorie pentru acoperirea garanției. WEBER 
va solicita, de asemenea, fotografii ale oricărui defect 
pretins și seria grătarului dvs., înainte de a procesa o 
pretenție de garanție. Înregistrarea produsului WEBER 
confirmă acoperirea garanției și asigură o legătură 
directă între dumneavoastră și WEBER, în caz că trebuie 
să vă contactăm.

Garanția voluntară de mai sus se aplică numai dacă 
proprietarul se îngrijește de întreținerea rezonabilă 
a produsului WEBER, urmând toate instrucțiunile de 
asamblare, utilizare și întreținere preventivă prezentate 
în manualul de utilizare care-l însoțește, exceptând cazul 
în care proprietarul poate dovedi că defectul material 
sau defecțiunea este independentă de nerespectarea 
obligațiilor menționate mai sus. Dacă locuiți într-o zonă 
de litoral, sau produsul se află în apropierea unei piscine, 
întreținerea include spălarea și clătirea regulată a 
suprafețelor exterioare conform indicațiilor din manualul 
de utilizare.

Garanția voluntară este anulată dacă există daune, 
deteriorări, decolorări și/sau rugină de care WEBER nu 
este responsabil, cauzate de:

•	Brutalizarea, utilizarea necorespunzătoare, 
modificarea, aplicarea incorectă, vandalizarea, 
neglijarea, asamblarea sau instalarea incorectă, 
precum și neefectuarea corespunzătoare a întreținerii 
normale și de rutină;

•	Insecte (precum păianjeni) și rozătoare (precum 
veverițe), inclusiv, dar fără a se limita la deteriorarea 
furtunurilor de gaz;

•	Expunerea la aer sărat și/sau surse de clor, precum la 
piscine și băi termale/cu hidromasaj;

•	Condiții meteorologice severe, precum grindină, 
uragane, cutremure, tsunami sau supratensiuni, 
tornade sau furtuni severe.

•	Ploi acide și alți factori de mediu.

Utilizarea și/sau montarea de piese care nu sunt piese 
originale WEBER pe produsul WEBER, va anula această 
garanție voluntară, și nicio daună rezultată din cele de 
mai sus nu este acoperită de această garanție voluntară. 
Orice conversie a unui grătar neautorizată de WEBER și 
neefectuată de un tehnician de service autorizat WEBER 
va anula această garanție voluntară.

Procesarea garanției
Dacă credeți că aveți o piesă acoperită de această 
garanție voluntară, vă rugăm să contactați distribuitorul. 
Dacă doriți, puteți contacta și reprezentantul Serviciului 
pentru Clienți WEBER, folosind datele de contact de pe 
site-ul nostru (www.weber.com). În urma investigării, 
WEBER va repara sau înlocui (la alegerea sa) o piesă 
defectă care este acoperită de această garanție voluntară. 
În cazul în care repararea sau înlocuirea nu sunt posibile, 
WEBER poate opta (la alegerea sa) pentru înlocuirea 
grătarului în cauză cu un nou grătar de valoare egală 
sau mai mare. WEBER vă poate solicita să returnați 
piesele pentru inspecție, taxele de transport urmând să 
fie preplătite de proprietar. Taxele de expediere vor fi 
rambursate Proprietarului în cazul în care defectul este 
acoperit de Garanție.

Când contactați distribuitorul, vă rugăm să aveți la 
dispoziție următoarele informații:

•	Dovada de cumpărării

•	Fotografii ale defectului presupus

•	Seria produsului

Declinarea răspunderii
ÎN AFARĂ DE GARANȚIA ȘI DECLINAREA 
RĂSPUNDERII DESCRISE ÎN ACEASTĂ DECLARAȚIE 
DE GARANȚIE VOLUNTARĂ, NU MAI EXISTĂ ÎN MOD 
EXPLICIT NICIO ALTĂ GARANȚIE SAU DECLARAȚIE 
VOLUNTARĂ DE ASUMARE A RĂSPUNDERII CARE SĂ 
DEPĂȘEASCĂ GARANȚIA LEGALĂ APLICATĂ PENTRU 
WEBER. DE ASEMENEA, PREZENTA DECLARAȚIE DE 
GARANȚIE VOLUNTARĂ NU LIMITEAZĂ SAU EXCLUDE 
SITUAȚII SAU PRETENȚII FAȚĂ DE CARE WEBER ARE 
RĂSPUNDERI OBLIGATORII CONFORM LEGII.

DUPĂ PERIOADA DE CINCI (5) ANI A ACESTEI 
GARANȚII VOLUNTARE NU SE MAI APLICĂ NICIO 
GARANȚIE. NICIO ALTĂ GARANȚIE DATĂ DE ORICE 
PERSOANĂ, INCLUSIV UN DISTRIBUITOR SAU 
DETAILIST, CU PRIVIRE LA ORICARE PRODUS 
(CUM AR FI ORICE „GARANȚII EXTINSE”), NU VA 
FI OBLIGATORIE PENTRU WEBER. REMEDIUL 
EXCLUSIV CONFORM ACESTEI GARANȚII VOLUNTARE 
ESTE REPARAREA SAU ÎNLOCUIREA PIESEI SAU 
PRODUSULUI.

ÎN CONDIȚIILE ACESTEI GARANȚII VOLUNTARE, 
DESPĂGUBIREA DE ORICE FEL NU VA FI ÎN NICI UN 
CAZ MAI MARE DECÂT PREȚUL DE ACHIZIȚIE AL 
PRODUSULUI WEBER VÂNDUT. 

PIESELE ȘI ACCESORIILE ÎNLOCUITE CONFORM 
ACESTEI GARANȚII VOLUNTARE SUNT GARANTATE 
NUMAI PÂNĂ LA EXPIRAREA PERIOADEI DE 
GARANȚIE VOLUNTARĂ DE CINCI (5) MENȚIONATE 
MAI SUS.

ACEASTĂ LIMITARE NU SE APLICĂ ÎN CAZURI DE 
NERESPECTARE INTENȚIONATĂ ȘI NEGLIJENȚĂ 
GRAVĂ, ȘI ÎN CAZURI DE LEZĂRI ALE VIEȚII UMANE 
SAU SĂNĂTĂȚII, SAU DE ACCIDENTĂRI, INDIFERENT 
DACĂ PREJUDICIUL A FOST DIN VINA WEBER SAU A 
REPREZENTANȚILOR LEGALI SAU AGENȚILOR SĂI. 

ACEASTĂ GARANȚIE VOLUNTARĂ SE APLICĂ NUMAI 
UTILIZĂRII PRIVATE, ȘI NU SE APLICĂ GRĂTARELOR 
WEBER UTILIZATE ÎN CONFIGURAȚII COMERCIALE, 
COMUNALE SAU CU UNITĂȚI MULTIPLE PRECUM 
RESTAURANTE, HOTELURI, STAȚIUNI, SAU 
PROPRIETĂȚI ÎNCHIRIATE.

DIN TIMP ÎN TIMP WEBER POATE MODIFICA 
DESIGNUL PRODUSELOR SALE. NIMIC DIN 
CONȚINUTUL ACESTEI GARANȚII VOLUNTARE NU 
VA FI INTERPRETAT CA OBLIGAȚIE PENTRU WEBER 
DE A ÎNCORPORA ACESTE MODIFICĂRI DE DESIGN 
ÎN PRODUSELE FABRICATE ANTERIOR, ȘI ACESTE 
MODIFICĂRI NU VOR FI NICIODATĂ INTERPRETATE 
CA RECUNOAȘTERE A FAPTULUI CĂ DESIGNURILE 
ANTERIOARE AU FOST DEFECTUOASE.

Pentru informații de contact suplimentare, consultați 
lista unităților internaționale de la sfârșitul acestui 
manual de utilizare.

Promisiunea WEBER (garanție voluntară de 5 ani EMEA)

La WEBER, ne mândrim cu două lucruri: fabricăm grătare care durează, și 
oferim service excelent pentru clienți pe toată durata de funcționare.

ÎNREGISTRAREA = GARANȚIE
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Asamblarea
Aceste instrucțiuni vă vor furniza cerințele 
minime pentru asamblarea grătarului electric 
WEBER. Asamblarea incorectă poate fi 
periculoasă.

m	AVERTIZARE: Nu modificați aparatul. 
Modificările sunt periculoase și anulează 
garanția.

•	Nicio piesă sigilată de fabricant nu trebuie 
deschisă sau modificată de utilizator.

•	Nu acoperiți cu folie nici o piesă a grătarului. 
Aceasta poate avea un impact negativ asupra 
performanței grătarului.

3

2

1

PULSE 1000 PULSE 2000

Sonda de aliment iGRILL și înfășurătorul cordonului

Grile de gătit din fontă cu email porțelan

Ansamblul elementului de încălzire

Șuruburile cu cap zimțat ale elementului de încălzire

Dublura amovibilă a cuvei

PULSE 1000 
Controler de temperatură

PULSE 2000 
Controler de temperatură

Tavă de scurgere de unică folosință

Tavă glisantă de captare

Asam
blarea

Lista de piese

Grătarele prezentate în acest manual de utilizare 
pot diferi puțin de modelul achiziționat.
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VĂ IA MAI PUȚIN DE DOUĂ MINUTE

Funcționalitățile PULSE 1000

Funcționalitățile PULSE 2000
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Funcționalitățile produsului
Descrierea funcționalităților
Controler de temperatură detașabil
Controlerul de temperatură este conceput să fie ușor de scos pentru a ușura 
păstrarea și curățarea. Controlerul trebuie păstrat în interior în cutia furnizată.

Termometru digital
Un ecran cu LED servește ca termometru digital care afișează temperatura grătarului. 
Aceasta asigură o citire exactă și precisă a temperaturii grătarului.

Lumini indicatoare de stare
PULSE are lumini roșii indicatoare de stare pe controlerul de temperatură pentru a vă 
informa că grătarul se încălzește și când este gata de utilizare. 

Lumina albastră clipește când controlerul este pregătit să se cupleze cu dispozitivul 
inteligent cu Bluetooth® activat, și rămâne aprinsă continuu când grătarul s-a cuplat 
cu dispozitivul inteligent. 

Capac înalt 
Capacul grătarului este suficient de ridicat încât să ofere spațiu suficient pentru 
prepararea la grătar a puilor întregi și fripturilor.

Poziționarea cordonului
O clemă integrată pe piciorul drept al grătarului permite poziționarea ușoară a 
cordonului de la controlerul de temperatură spre spatele grătarului. 

Buton întrerupător
Butonul întrerupător este ușor de utilizat. Când controlerul de temperatură este 
pornit, butonul este apăsat, iar când este oprit, butonul este ieșit în afară. 

Sistem de gestionare a grăsimii
Sistemul de gestionare a grăsimii ajută la îndepărtarea grăsimii fiind destinat 
prevenirii răbufnirilor. Picăturile care nu sunt vaporizate sunt conduse în tava de 
scurgere, plasată în interiorul tăvii de captare sub incinta pentru gătit. 

Tehnologie integrată iGRILL
Ocupați-vă fără grijă de grătar și de invitați în timp ce utilizați funcționalitatea integrată 
iGRILL cu sondă pentru carne, care prin conexiunea Bluetooth® a dispozitivelor 
inteligente vă permite să monitorizați temperatura alimentului și grătarului din 
cealaltă parte a grădinii, sau din bucătărie. 

Aplicația vă permite să vizualizați temperatura miezului alimentului în timp real pe 
dispozitivul mobil, și să vedeți temperatura grătarului. După ce ați descărcat aplicația 
WEBER iGRILL, conectați sondele pentru carne de la grătar la aliment. Din aplicație 
puteți schimba afișajul de pe controlerul de temperatură la Fahrenheit sau Celsius.

Componente detașabile pentru curățare ușoară
Grilele de gătit, dublura cuvei și tava pentru grăsime sunt detașabile pentru o curățare 
ușoară. Dublura cuvei poate fi spălată în mașina de spălat vase.

Grile de gătit din fontă cu email porțelan
Grilele de gătit din fontă cu email porțelan, rețin uniform căldura pentru a crea acele 
frumoase semne de prăjire pe care le dorim cu toții. Capacitatea fontei de a reține 
căldura oferă un timp de revenire mai rapid după ridicarea capacului. 

Preparare la grătar în două zone (seria 2000)
Preparați simultan la grătar alimente în două zone cu temperaturi diferite. Prăjiți o 
friptură la căldură mare pe o parte a grătarului, în timp garnitura se prepară încet, 
la căldură mică, pe cealaltă parte a grătarului. 

A 	 Controler de temperatură detașabil

B 	 Termometru digital

C 	 Lumina(i) indicatoare de stare pentru temperatură

D 	 Lumină indicatoare de stare Bluetooth®

E 	 Capac înalt 

F 	 Poziționarea cordonului

G 	 Buton întrerupător

H 	 Sistem de gestionare a grăsimii

I 	 Tehnologie integrată iGRILL
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Fixarea controlerului de temperatură 
1)	 Branșați controlerul de temperatură la grătar 

apăsându-l direct în suportul de montare (A). 
Nu forțați controlerul de temperatură în suportul 
de montare. Asigurați-vă că știfturile elementului 
de încălzire sunt aliniate cu controlerul de 
temperatură pentru o fixare corectă (B).

2)	 Conduceți cordonul de alimentare sub mânerul 
din dreapta și fixați-l în clema de prindere a 
cordonului (C).

3)	 Asigurați-vă că butonul roșu de pornire situat în 
partea dreaptă a controlerului de temperatură se 
află în poziția OFF.

4)	 Branșați cordonul de alimentare la o priză 
împământată.

Preîncălzirea grătarului
Preîncălzirea grătarului are o importanță critică pentru 
prepararea cu succes la grătar. Preîncălzirea ajută la 
prevenirea lipirii alimentelor de grila de gătit și face 
grila suficient de fierbinte pentru a prăji corespunzător. 
De asemenea, arde reziduurile alimentelor gătite anterior.

1)	 Apăsați butonul roșu de pornire situat în partea 
dreaptă a controlerului de temperatură pentru a 
porni grătarul (D).

2)	 Rotiți butonul(butoanele) de control al temperaturii la 
poziția mare prin rotirea în sensul acelor de ceasornic. 
Ecranul digital cu LED va afișa temperatura grătarului.

3)	 Preîncălziți grătarul cu butoanele de control în poziția 
mare (E). Luminile roșii indicatoare de stare vor clipi 
indicând preîncălzirea grătarului, iar temperatura 
afișată va crește când grătarul se încălzește. După 
atingerea setării selectate a temperaturii, controlerul 
de temperatură va emite un bip scurt. Luminile 
indicatoare de stare nu mai clipesc și rămân aprinse. 
Când temperatura ajunge la 260 °C grătarul este 
preîncălzit. Aceasta va dura aproximativ 15-20 de 
minute, în funcție de condițiile ambientale.

4)	 Pentru a găti la o temperatură mai mică a grătarului: 
Preîncălziți așa cum este prezentat mai sus. Rotiți 
butonul în sens opus acelor de ceasornic până la 
setarea dorită. Începeți prepararea la grătar.

Consultați ghidurile de preparare din aplicația iGRILL 
pentru timpii și setările aproximative pentru prepararea 
la grătar a bucăților de carne enumerate (adaptați la 
condiții).

Condiții de mediu
Prepararea la grătar într-un climat mai rece sau la o 
altitudine mai mare va prelungi timpul de gătit. Vântul 
de durată va reduce temperatura internă a grătarului. 
Amplasați grătarul astfel încât vântul să sufle spre 
partea din față a grătarului.

Efectuați o ardere inițială 
Încălziți grătarul la gradația cea mai mare, cu capacul 
închis, cel puțin douăzeci de minute înainte de prima 
utilizare.

DESCĂTUȘAȚI BUCURIA PREPARĂRII FRIPTURII LA GRĂTAR

m	AVERTIZARE: Când lucrați la grătar, utilizați 
mănuși cu un deget pentru grătar sau mănuși 
rezistente la căldură (conforme EN 407, nivel 
de performanță 2 sau superior la căldura de 
contact).



9

H

I

G

F

m	AVERTIZARE: Risc de accidentare! Sondele 
sunt foarte ascuțite. Aveți grijă când 
manipulați sondele.

m	AVERTIZARE: Risc de arsuri! Manipularea 
sondelor de temperatură fără a vă proteja 
mâna va cauza arsuri grave. Indicatoarele 
colorate ale sondei nu trebuie atinse cu mâinile 
goale în timpul utilizării grătarului, întrucât 
nu sunt izolate termic. Când lucrați la grătar, 
utilizați mănuși cu un deget pentru grătar sau 
mănuși rezistente la căldură (conforme EN 407, 
nivel de performanță 2 sau superior la căldura 
de contact).

m	ATENȚIE: Controlerul de temperatură trebuie 
scos din grătar și păstrat în interior când 
grătarul nu este utilizat.

Exploatarea
Utilizarea iGRILL
Grătarul este echipat cu tehnologia iGRILL, care vă 
permite să vedeți temperaturile grătarului și ale 
sondelor de aliment pe un dispozitiv conectat la 
aplicație. Urmați instrucțiunile de mai jos pentru a 
utiliza iGRILL integrat.

1)	 Descărcați aplicația WEBER iGRILL.

2)	 Activați Bluetooth® pe dispozitivul inteligent la ‘Setări.’

3)	 Localizați mufele de intrare de pe partea frontală 
a controlerului de temperatură. Branșați sonda de 
aliment la oricare dintre mufe (F). 

4)	 Când grătarul este pornit, pe partea frontală a 
controlerului de temperatură va clipi o lumină 
albastră, indicând că funcționalitatea iGRILL este 
pornită și este pregătită de cuplare (G).

5)	 Lansați aplicația WEBER iGRILL pe dispozitivul 
inteligent. Urmați instrucțiunile de cuplare din 
aplicație.

6)	 Acum sunteți gata să utilizați iGRILL.

Notă: Vizitați Weber.com/iGRILLsupport pentru a afla 
mai mult despre compatibilitatea dispozitivului și despre 
limbile acceptate de aplicația WEBER iGRILL.

Utilizarea sondei
Indicatoarele colorate ale sondelor sunt pentru 
identificarea vizuală a sondelor în aplicație.

•	Pentru a asigura o citire corectă, introduceți sonda la o 
adâncime minimă de 10 mm în centrul cărnii (H). Pentru 
carnea de pasăre, cel mai bine este să plasați sonda 
în cea mai groasă parte a pulpei sau pieptului, evitând 
osul. Pentru bucăți groase de carne macră, introduceți 
sonda de sus sau din laterală în mijlocul cărnii.

Pentru a asigura utilizarea în siguranță a sondei 
pentru carne și pentru a preveni deteriorarea sondei:

•	Nu expuneți sonda sau cablajul acesteia la contactul 
direct cu grila grătarului.

•	Conduceți cablurile sondei iGRILL prin canalul lateral 
de pe grătar pentru a asigura închiderea capacului 
grătarului (I).

•	Nu scufundați sonda sau cablajul său în lichid.

•	Sonda nu poate fi spălată în mașina de spălat vase.

Notă importantă: Când utilizați sondele, aveți grijă să 
conduceți cablul astfel încât să nu fie expus flăcărilor 
sau unor temperaturi de peste 380 °C. Evitați expunerea 
sondelor la temperaturi sub -30 °C. Temperaturile su 
-30 °C sau de peste 300 °C nu vor fi afișate în aplicație și 
vor cauza deconectarea sondei.

Răcirea
După terminarea lucrului la grătar, treceți butoanele 
de control în poziția oprit, debranșați cordonul de 
alimentare și lăsați controlerul de temperatură să 
se răcească. Scoateți controlerul de temperatură și 
păstrați-l în interior în cutia pentru depozitare când 
nu-l utilizați.

Întreținerea iGRILL
Întreținerea sondei iGRILL
Curățați sonda înainte de prima utilizare. 
Sondele trebuie curățate ștergându-le cu un 
prosop umed sau un prosop de hârtie.

Sondele nu pot fi spălate în mașina de spălat vase. 
Sondele nu rezistă la apă și expunerea la apă le 
poate deteriora. Nu scufundați sondele în apă. 
Aveți grijă să nu udați cablajul sondelor, precum 
și zona în care cablajul sondei întâlnește sonda.

Înfășurarea sondei
Înfășurați cu grijă sonda când nu o utilizați. 
Păstrați sonda în cutia pentru depozitare 
împreună cu controlerul de temperatură.
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Păstrați-l curat
Acumularea murdăriei și grăsimii poate reduce 
performanța grătarului. Factori precum altitudinea, 
vântul, și temperatura din exterior pot afecta timpii 
de gătit.

Controlați pentru grăsime
Grătarul a fost construit cu un sistem de gestionare 
a grăsimii care îndepărtează grăsimea de aliment, 
conducând-o într-un recipient de unică folosință. Pe 
măsură ce gătiți, grăsimea este canalizată spre tava 
glisantă de captare, și într-o tavă de scurgere de unică 
folosință ce căptușește tava de captare. Acest sistem 
trebuie curățat de fiecare dată când folosiți grătarul 
pentru a preveni incendiile.

1)	 Verificați ca grătarul să fie oprit și rece.

2)	 Debranșați și scoateți controlerul de temperatură 
mișcându-l ușor pe laterală până se eliberează din 
suportul de montare (A).

3)	 Scoateți tava glisantă de captare trăgând-o înainte (B).

4)	 Verificați să nu existe grăsime în tava de scurgere 
de unică folosință care căptușește tava glisantă de 
captare. Debarasați-vă de tava de scurgere de unică 
folosință când e cazul și înlocuiți-o cu alta nouă.

5)	 Instalați la loc toate componentele.

Curățarea grilei de gătit
După preîncălzire, orice bucată de aliment sau reziduu 
rămas de la folosirea anterioară va fi mai ușor de 
îndepărtat. Grilele de gătit curățate vor împiedica de 
asemenea lipirea ulterioară a alimentelor.

1)	 Frecați grilele de gătit cu o perie de sârmă din oțel 
inoxidabil, imediat după preîncălzire (C).

Curățarea controlerului de temperatură
Ștergeți controlerul de temperatură cu o cârpă din 
microfibre umezită cu apă. Nu folosiți detergenți 
sau perii, deoarece acestea vor zgâria suprafața. Nu 
folosiți niciodată agenți de curățare pentru sticlă pe 
materiale plastice. Aceasta va deteriora suprafața.

Păstrarea controlerului de temperatură
Lăsați controlerul de temperatură și sondele să se 
răcească înainte de a le șterge. Păstrați controlerul 
de temperatură și sondele iGRILL în interior, în cutia 
pentru depozitare prevăzută (D).

OBȚINEȚI CONȚINUT SPECIAL GRATUIT

m	AVERTIZARE: Grătarul trebuie curățat temeinic, 
în mod regulat. 

m	AVERTIZARE: Pentru evitarea supraîncălzirii, 
acest aparat nu trebuie acoperit cu materiale 
solide sau flexibile, precum tăvi de aluminiu, 
folii de aluminiu sau tăvi confecționate din alte 
materiale rezistente la căldură, mai mari de 
34 x 24 cm (Pulse 1000) și 40 x 28 cm (Pulse 
2000). Un astfel de element trebuie plasat 
central pe grătar pentru a permite o ventilare 
suficientă. O acoperitoare mai mare a grilei 
cu astfel de elemente sau materiale ar afecta 
siguranța produsului, putând cauza daune 
serioase. 

m	AVERTIZARE: Nu căptușiți cu folie de aluminiu 
tava glisantă de captare sau orice piesă a 
grătarului. 

m	AVERTIZARE: Aveți grijă când scoateți tava de 
captare și eliminați grăsimea fierbinte. 

m	AVERTIZARE: Verificați tava glisantă de 
captare pentru acumulări de grăsime înainte 
de fiecare utilizare. Îndepărtați excesul de 
grăsime, pentru a evita aprinderea grăsimii. 

m	AVERTIZARE: Periile de grătar trebuie 
verificate în mod regulat pentru peri căzuți 
și uzură excesivă. Înlocuiți peria dacă găsiți 
peri căzuți pe grilele de gătit sau pe pensulă. 
WEBER recomandă achiziționarea unei noi 
perii de sârmă din oțel inoxidabil pentru 
grătar la începutul fiecărei primăveri.

m	AVERTIZARE: În cazul aprinderii grăsimii, 
închideți capacul, treceți butonul de pornire 
în poziția oprit, și scoateți grătarul din priză, 
lăsând capacul închis până se stinge focul. Nu 
folosiți lichide pentru stingerea focului.

m	ATENȚIE: Controlerul de temperatură trebuie 
scos din grătar și păstrat în interior când 
grătarul nu este utilizat.
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Sfaturi și sugestii

Intervalul de temperaturi  
al grătarului PULSE:

MICĂ (între 93 ° și 149 °C)

MEDIE (între 176 ° și 232 °C) 

MARE (între 260 ° și 316 °C)

OPRIT MICĂ

MEDIE

MARE

Prepararea directă la grătar
PULSE 1000 și 2000
Rotiți butoanele de control la setarea mare și 
preîncălziți grătarul la 260 °C. Periați grilele de gătit 
cu o perie de sârmă din oțel inoxidabil pentru grătar.

Potriviți setarea la temperatura indicată în rețetă. 
Așezați alimentul pe grilele de gătit și închideți 
capacul grătarului. Întoarceți alimentele o singură 
dată în timpul preparării la grătar. Ridicați capacul 
doar pentru a întoarce alimentul sau pentru 
controla gradul de coacere la terminarea perioadei 
recomandate de preparare.

Utilizarea iGRILL 
Conectați ștecherul sondei în mufa iGRILL din partea 
frontală a grătarului și introduceți sonda în aliment. 
Conduceți firul sondei de aliment prin canalele de pe 
laturile grătarului. Aveți grijă ca sonda să nu atingă 
un os sau grilele grătarelor când este introdusă în 
aliment. Lansați aplicația WEBER iGRILL pe dispozitivul 
inteligent cu funcția Bluetooth® pentru a configura 
alertele și pentru a vizualiza prin aplicație monitorizarea 
de la distanță a temperaturii. Consultați instrucțiunile 
Utilizarea iGRILL din secțiunea Exploatarea a acestui 
manual. 

Prepararea la grătar  
în două zone
PULSE 2000
Rotiți butoanele de control la setarea mare și 
preîncălziți grătarul la 260 °C. 

Reglați temperatura fiecărui buton de control la setarea 
preferată pentru fiecare zonă. Periați grilele de gătit 
cu o perie de sârmă din oțel inoxidabil pentru grătar.

Dacă preparați la grătar un aliment mai mult timp decât 
pe celălalt, se recomandă reglarea ambelor butoane 
de control la temperatura preferată a primului aliment 
de gătit și așezarea alimentului pe partea stângă a 
grătarului. Cu zece minute înainte de adăugarea celui 
de-al doilea aliment, reglați temperatura butonului de 
control din dreapta la temperatura preferată de gătit și 
lăsați ca temperatura zonei să se ridice sau să coboare 
până la temperatura preferată. Rețineți că controlerul 
de temperatură va afișa temperatura medie în interiorul 
grătarului și nu cea a zonelor individuale. 

Întoarceți alimentele o singură dată în timpul 
preparării la grătar. Ridicați capacul doar pentru a 
întoarce alimentul sau pentru controla gradul de 
coacere la terminarea perioadei recomandate de 
preparare la grătar.

Prepararea indirectă la grătar
PULSE 1000 și 2000
Rotiți butoanele de control la setarea mare și 
preîncălziți grătarul la 260 °C. Periați grilele de gătit 
cu o perie de sârmă din oțel inoxidabil pentru grătar.

Reduceți căldura rotind butoanele de control la mediu. 

Așezați alimentele mari, precum puii întregi sau 
fripturile pe orizontală, în centrul grătarului.
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Declarația de conformitate CE
Denumirea mărcii: WEBER 
Nume model: PULSE 1000, PULSE 1000 cu stativ, PULSE 2000, PULSE 2000 cu 
cărucior

(Sufixul numărului modelului a fost clarificat în sensul că numărul modelului 
poate fi urmat de „XYZ”, unde „X” indică accesoriile furnizate cu produsul sau 
culoarea, „Y” indică accesoriile furnizate cu produsul sau culoarea, iar „Z” indică 
regiunea vânzării.) 
Număr model: 81010053, 81010069, 81010074, 81010093, 81010094, 82010053, 
82010069, 82010074, 82010093, 84010053, 84010069, 84010093, 85010053, 
85010069, 85010074, 82010094, 84010074, 84010094, 85010093, 85010094, 
81010079, 82010079, 84010079, 85010079 
Descrierea produsului: Grătar electric pentru exterior cu iGRILL 3.

Noi, compania Weber-Stephen Products LLC, cu sediul în 1415 S. Roselle Road, 
Palatine IL, 60067, SUA, eliberăm această declarație de conformitate pe propria 
răspundere.

Obiectul declarației: Grătarele WEBER PULSE 1000 și PULSE 2000, care conțin de 
asemenea un traductor, o sondă pentru PULSE 1000 și două sonde pentru PULSE 
2000

Obiectul declarației descrise mai sus este în conformitate cu legislația de armonizare 
relevantă a Uniunii:

PULSE 1000 și PULSE 2000 sunt fabricate în conformitate cu: 
Directiva LVD:2014/35/UE 
Directiva EMC:2014/30/UE 
Directiva pentru contactul cu alimentele: 1935/2004/CE 
Directiva 2012/19/UE Deșeurile de echipamente electrice și electronice (WEEE) 
Directiva 2011/65/UE restricțiile de utilizare a anumitor substanțe periculoase în 
echipamentele electrice și electronice (RoHS 2) 
Regulamentul nr. 1907/2006 Înregistrarea, evaluarea, autorizarea și restricționarea 
substanțelor chimice (REACH) 
Rezoluția Consiliului Europei CM/Res (2013)9 privind metalele și aliajele utilizate în 
materialele și articolele care vin în contact cu alimentele

și următoarele:

Măsuri de siguranță/igienă: 
EN 60335-2-78:2003 + A1:2008 
EN 60335-1:2012 + A11:2014 
EN 62233: 2008

EMC: 
EN 55014-1:2006 + A1:2009 + A2:2011 
EN 55014-2:1997 + A1:2001 + A2:2008 
EN 61000-3-2: 2014 
EN 61000-3-3: 2013

precum și următoarele:

Directiva 2014/53/EU Directiva privind echipamentele radio (RED):

Măsuri de siguranță/igienă: 
EN 60950-1:2006+A11:2009+A1:2010+A12:2011+A2:2013 
EN 62479:2010

EMC: 
EN 301 489-17 V2.2.1:2012-09 
EN 301 489-1 V1.9.2:2011-09 
EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011 
EN 55014-2:1997+A1:2001+A2:2008

Radio: 
EN 300 328 V1.8.1:2012-06

Organismul notificat: Eurofins Product Service GmbH, Storkower Strasse 38c,D-15526 
Reichenwalde b. Berlin, Germania; Telefon: +49-33631-888 000;  
Număr de identificare UE: 0681; a aplicat standardele enumerate mai sus 
corespunzând RED și a eliberat certificatul de examinare UE de tip.

Obiectul acestei declarații funcționează utilizând un software și o aplicație activată de 
un dispozitiv inteligent cu care se conectează software-ul.

Produsul are marcajul CE, care a fost aplicat pentru prima dată în 2017, și este 
atestat pentru examinare de tip CE de: Notified 02830, UL International Demko A/S, 
Borupvang 5A, DK-2750 Balleruo, DENMARK

Adresa fabricantului: 
Numele fabricii: Weber-Stephen Products LLC. 
Adresa fabricii: 1415 S. Roselle Road, Palatine IL, 60067, SUA

Noi, Weber-Stephen Products LLC 1415 S. Roselle Road, Palatine IL, 60067, SUA, 
confirmăm prin prezenta că următoarele adrese sunt adresele filialelor noastre:

Weber-Stephen Deutschland GmbH, Rheinstrasse 194, DE-55218 Ingelheim, Germania

Instituția sistemului de asigurare a calității este UL International Demko A/S, 
Borupvang 5A, DK-2750 Balleruo, DANEMARCA (Notificat 02830)

Semnat pentru, și în numele Weber-Stephen Products LLC 
Palatine, IL SUA în 10 iulie 2017

Ralph N. Ten Bruin  
Director de Organizare Globală Internă
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ÎNREGISTRAREA ESTE IMPORTANTĂ

Permise și interzise la grătar

Preîncălziți grătarul de fiecare dată.

Dacă grilele de gătit nu sunt suficient de fierbinți, alimentele se vor lipi, și 

probabil că nu se vor putea prăji corespunzător, lipsindu-le acele frumoase 

semne de prăjeală. Chiar dacă o rețetă cere căldură medie sau mică, 

preîncălziți întotdeauna grătarul mai întâi la gradația cea mai mare. 

Nu preparați grătarul pe grile murdare.

Așezarea alimentelor pe grila de gătit înainte ca aceasta să fi fie curățată 

nu este în niciun caz o idee bună. Rămășițele de pe grile sunt precum cleiul, 

lipindu-se de grilă și de alimentele proaspete. Pentru a evita ca prânzul de 

azi să aibă gustul cinei de aseară, aveți grijă să gătiți pe o grilă curată. După 

ce grilele au fost preîncălzite, folosiți o perie de sârmă din oțel inoxidabil 

pentru a obține o suprafață curată și netedă.

Fiți prezent în timpul procesului.

Înainte de a începe să utilizați grătarul, asigurați-vă că aveți la îndemână tot 

ce vă trebuie. Nu uitați de ustensilele esențiale pentru grătar, de alimentele 

unse cu ulei și date cu condimente, de glazuri sau sosuri și de platourile curate 

pentru alimentele gătite. Drumurile la bucătărie nu numai că vă lipsesc de 

plăcerea procesului, dar pot eventual cauza și arderea mâncării. Bucătarii francezi 

numesc asta „mise en place” (adică, „puse la loc”). Noi îi zicem, „a fi prezent”.

Creați un mic spațiu de manevră.

Îngrămădirea de prea multe alimente pe grilele de gătit vă limitează flexibilitatea. 

Lăsați liber cel puțin un sfert de pe grilele de gătit, cu spațiu din belșug între fiecare 

aliment, ca să aveți acces cu cleștele, și să mișcați cu ușurință alimentele. Uneori, 

lucrul la grătar implică decizii de fracțiuni de secundă, și capacitatea de a muta 

alimentele dintr-o zonă în alta. Deci, lăsați-vă suficient spațiu pentru a acționa.

Încercați să nu trageți cu ochiul.

Capacul de pe grătar nu este numai pentru a proteja față de ploaie. Cel mai 

important rol al său este să prevină intrarea unei cantități prea mari de aer, 

și să limiteze ieșirea căldurii și fumului. Când capacul este închis, grilele de 

gătit sunt mai fierbinți, coacerea este mai rapidă, iar aroma de fum este mai 

puternică. Utilizați aplicația iGRILL pentru monitorizarea rapidă a căldurii 

grătarului și temperaturii miezului alimentului, astfel încât să nu aveți nevoie 

să deschideți grătarul până la ora mesei. Deci, puneți capacul!

Întoarceți numai o dată.

Ce poate fi mai bun decât o friptură suculentă, cu urme adânci de prăjeală și 

bucăți frumos caramelizate din belșug? Cheia obținerii unor astfel de rezultate 

este menținerea alimentelor pe loc. Avem uneori tendința de a întoarce alimentul 

înainte ca acesta să ajungă la nivelul dorit de culoare și aromă. În aproape 

toate cazurile, trebui să întoarceți mâncarea doar o dată. Dacă umblați la ea de 

mai multe ori, probabil că deschideți de asemenea capacul prea mult, ceea ce 

creează în sine o serie de probleme. Deci relaxați-vă și aveți încredere în grătar.
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Întreținerea produsului

m	AVERTIZARE: Opriți grătarul și așteptați să se 
răcească înainte de a-l curăța temeinic.

m	ATENȚIE: Deconectați aparatul de la circuitul 
de alimentare și scoateți controlerul de 
temperatură înainte de a efectua curățarea și 
întreținerea. 

m	ATENȚIE: Nu folosiți niciuna dintre următoarele 
pentru curățarea grătarului: produse de lustruire 
sau vopsele abrazive pentru oțel inoxidabil, 
produse de curățare care conțin acizi, white 
spirit sau xilen, produse de curățare pentru 
cuptoare, produse de curățare abrazive (pentru 
bucătărie), sau tampoane de curățare abrazive. 

m	ATENȚIE: Nu utilizați perii metalice pentru a 
curăța elementele de încălzire. Lăsați resturile 
de alimente să ardă în timpul preîncălzirii.

Curățarea în profunzime 
și întreținerea
CURĂȚAREA INTERIORULUI GRĂTARULUI
Performanțele grătarului se pot diminua în timp, dacă 
nu este întreținut corespunzător.

Temperaturile scăzute, căldura inegală, și lipirea 
alimentelor de grilele de gătit indică toate necesitatea 
curățării și întreținerii. Când grătarul este oprit și rece, 
începeți curățarea interiorului de sus în jos.

Se recomandă o curățare temeinică după fiecare a 
cincea utilizare. Utilizarea consistentă poate necesita 
curățări mai frecvente.

Curățarea capacului
Din când în când este posibil să observați fulgi „ca de 
vopsea” pe interiorul capacului. În timpul utilizării, 
grăsimea și fumul se carbonizează încet și se depun 
pe interiorul capacului. În cele din urmă, aceste 
depuneri se vor exfolia arătând ca vopseaua. Aceste 
depuneri nu sunt toxice, dar fulgii pot cădea pe 
alimente dacă nu curățați capacul în mod regulat.

1)	 Utilizați o racletă din plastic pentru a îndepărta 
grăsimea carbonizată din interiorul capacului (A).

Curățarea dublurii cuvei și a incintei 
pentru gătit
Uitați-vă în interiorul incintei pentru gătit pentru 
orice acumulare de grăsime sau particule de resturi 
de alimente. Acumularea excesivă poate provoca un 
incendiu.

La demontarea elementelor de încălzire se recomandă 
utilizarea mănușilor întrucât, acestea vor fi murdare.

1)	 Scoateți controlerul de temperatură.

2)	 Scoateți grilele de gătit (B). 
Nu utilizați perii metalice pentru a curăța 
elementele de încălzire.

3)	 Demontați elementele de încălzire rotind șuruburile 
cu cap zimțat de pe partea frontală a grătarului, în 
sens opus acelor de ceasornic, până se desprind (C).

4)	 Glisați elementele de încălzire spre spatele grătarului. 
Aveți grijă să nu strâmbați elementul de încălzire, 
înclinați-l în sus și scoateți-l (D).

5)	 Folosiți o racletă de plastic pentru a răzui resturile 
de pe părțile laterale și fundul dublurii cuvei înspre 
deschiderea de pe fundul incintei pentru gătit (E). 
Această deschidere conduce reziduurile în tava 
glisantă de captare.

6)	 Scoateți și curățați tava glisantă de captare. 
Consultați Întreținerea între utilizări

Dublura de fund a cuvei poate fi scoasă și spălată cu 
apă caldă cu săpun. Dublura cuvei poate fi spălată 
în mașina de spălat vase. Aveți grijă să nu strâmbați 
dublura cuvei.

După curățare instalați la loc dublura cuvei. Nu folosiți 
grătarul fără dublura cuvei.

îPentru reinstalarea elementelor de încălzire, introduceți 
elementele de încălzire în orificiile corespunzătoare 
din partea frontală a grătarului. Fixați-le la loc rotind 
spre dreapta șuruburile cu cap zimțat. Nu le strângeți 
exagerat.

Curățați elementele de încălzire prin arderea alimentelor.

CURĂȚAREA EXTERIORULUI GRĂTARULUI
Exteriorul grătarului poate prezenta suprafețe din 
aluminiu, oțel inoxidabil, și material plastic. 

WEBER recomandă următoarele metode în funcție de 
tipul de suprafață:

Curățarea suprafețelor din oțel inoxidabil 
Curățați oțelul inoxidabil cu un săpun degresant. Utilizați 
o cârpă din microfibre pentru a curăța în direcția fibrelor 
oțelului inoxidabil. Clătiți cu apă curată și uscați temeinic. 
Nu folosiți prosoape de hârtie. Nu utilizați clorură de var 
sau produse clorurate de curățare pe oțel inoxidabil.

Notă: Nu riscați să zgâriați oțelul inoxidabil cu 
paste abrazive. Pastele nu curăță și nu lustruiesc. 
Ele modifică culoarea metalului prin îndepărtarea 
peliculei protectoare superficiale de oxid de crom.

Curățarea suprafețelor vopsite și a 
componentelor din material plastic
Curățați componentele vopsite și din material plastic cu 
săpun degresant. Clătiți cu apă curată și uscați temeinic. 

Curățarea exteriorului grătarelor  
aflate în medii unice
Dacă grătarul se află într-un mediu deosebit de 
neprielnic, va trebui să curățați exteriorul mai

frecvent. Ploile acide, substanțele chimice din piscine 
și apa sărata pot cauza apariția ruginii pe suprafață. 
Ștergeți exteriorul grătarului cu apă caldă și săpun. 
Continuați cu o clătire și apoi uscați temeinic. În plus, 
numai pentru piesele din oțel inoxidabil,, pentru a 
preveni rugina de suprafață puteți aplica săptămânal 
un agent de curățare-lustruire pentru oțel inoxidabil.
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a GRĂTARUL ELECTRIC NU PORNEȘTE 
SIMPTOM

• �Elementul de încălzire nu se încălzește când urmați instrucțiunile din secțiunea 
„Exploatarea” a acestui manual.

CAUZĂ SOLUȚIE

Este posibil ca controlerul de temperatură să nu fie 
introdus corect în carcasă. 

Scoateți și reinstalați controlerul de temperatură.

Branșați întotdeauna controlerul de temperatură 
complet la grătar înainte de a branșa cablul de 
alimentare la priză.

Există o problemă cu alimentarea de la priză. Verificați alimentarea cu energie electrică.

Poate că dispozitivul de siguranță RCD integrat în 
controlerul de temperatură a întrerupt alimentarea 
cu curent.

Dacă afișajul termometrului digital și lumina(ile) 
indicatoare de stare pentru temperatură nu sunt aprinse, 
apăsați butonul roșu de pornire de pe controlerul de 
temperatură la poziția OFF pentru a „reseta” dispozitivul 
de siguranță RCD. Așteptați 30 de secunde, apoi apăsați 
butonul roșu de pornire la poziția ON.

PE AFIȘAJ APARE UN COD DE EROARE 
SIMPTOM

• �În timpul punerii în funcțiune sau al pregătirii la grătar, pe afișajul digital apare un cod 
de eroare.

CAUZĂ SOLUȚIE

Controlerul de temperatură este un dispozitiv 
sensibil la anumiți factori externi. Variațiile curentului 
de alimentare sau frecvențele radio pot afecta 
funcționarea. 

Mai întâi, opriți controlerul de temperatură cu 
butonul roșu de pornire. Deconectați cablul de 
alimentare de la rețea și scoateți controlerul de 
temperatură din grătar.

Așteptați 30 de secunde, apoi fixați complet 
controlerul de temperatură de grătar înainte de 
a branșa cablul de alimentare la priză. Apăsați 
butonul roșu de pornire la poziția ON.

BLUETOOTH® ARE PROBLEME DE CONECTIVITATE 
SIMPTOM

• �Bluetooth® are probleme cu menținerea conectivității sau la cuplarea cu un dispozitiv 
inteligent.

CAUZĂ SOLUȚIE

Bluetooth® este un semnal cu rază scurtă de acoperire. Dacă indicatorul Bluetooth® de pe grătar clipește, 
atunci este gata de cuplare. Asigurați-vă că 
Bluetooth® de pe dispozitivul inteligent este pornit, 
și este în apropierea grătarului.

Bluetooth® s-a cuplat deja cu un alt dispozitiv 
inteligent.

Dacă lumina indicatoare Bluetooth® este aprinsă 
și nu clipește, înseamnă că este deja cuplat cu un 
dispozitiv inteligent. Opriți Bluetooth® de pe orice 
alt dispozitiv inteligent pe care nu doriți să-l cuplați 
la grătar.

Poate că dispozitivul de siguranță RCD integrat în 
controlerul de temperatură a întrerupt alimentarea 
cu curent.

Dacă lumina indicatoare Bluetooth® nu este aprinsă, 
apăsați butonul roșu de pornire de pe controlerul 
de temperatură în poziția OFF pentru a „reseta” 
dispozitivul de siguranță RCD. Așteptați 30 de secunde, 
apoi apăsați butonul roșu de pornire la poziția ON.

m	AVERTIZARE: Nu încercați să executați nici 
o reparație la componentele electrice sau 
la componentele structurale fără a contacta 
departamentul pentru deservirea clienților 
Weber-Stephen Products LLC.

m	AVERTIZARE: Neutilizarea pieselor de 
schimb originale Weber-Stephen pentru 
orice reparație sau înlocuire va anula orice 
protecție de garanție. 

NU UITAȚI SĂ VĂ ÎNREGISTRAȚI

 
PIESE DE SCHIMB
Pentru a obține piese de schimb, 

contactați distribuitorul local 
din zona dvs. sau intrați  

pe weber.com.

CHEMAȚI 
SERVICIUL 

PENTRU CLIENȚI
Dacă totuși continuați să vă confruntați 
cu probleme, contactați reprezentantul 

serviciului pentru clienți din zona 
dvs., folosind datele de contact 

de pe weber.com.
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Ustensile și vase esențiale pentru 
a obține maximul din experiența 
preparării la grătar. 

Accesorii

weber. com



SERIA

Scrieți seria grătarului dvs. în caseta de mai sus pentru 
referire ulterioară. Seria este pe eticheta cu date de pe 
piciorul din dreapta al cadrului grătarului.

Apple și sigla Apple sunt mărci înregistrate ale Apple Inc., înregistrate în SUA și în alte țări.  
App Store este o marcă de servicii al Apple Inc. Android și Google Play sunt mărci înregistrate 
ale Google Inc.

Marca verbală și siglele Bluetooth® sunt mărci înregistrate deținute de Bluetooth SIG, Inc. și 
utilizarea acestor mărci de către Weber-Stephen LLC este sub licență. Alte mărci comerciale 
și denumiri comerciale sunt cele ale proprietarilor lor.

© 2018 Conceput și proiectat de Weber-Stephen Products LLC,  
1415 S. Roselle Road, Palatine, Illinois 60067 USA.

AUSTRALIA
Weber-Stephen Products LLC
R. McDonald Co. PTY. LTD.
+61.8.8221.6111

AUSTRIA
Weber-Stephen Österreich GmbH
+43 (0)7 242 89 0135
service-at@weber.com

BELGIUM
Weber-Stephen Products Belgium Sprl
+32 15 28 30 90
service-be@weber.com

CHILE 
Weber-Stephen Chile SpA.
+01 56 2-3224-3936 

CZECH REPUBLIC
Weber-Stephen CZ & SK spol. s r.o.
+42 267 312 973
info-cz@weberstephen.com

DENMARK
Weber-Stephen Nordic ApS
+45 99 36 30 10
service-dk@weber.com

FRANCE
Weber-Stephen France SAS
+33 0810 19 32 37
service-fr@weber.com

GERMANY
Weber-Stephen Deutschland GmbH
+49 (0) 30 219 0710
service-de@weber.com

HUNGARY
Weber-Stephen Magyarország Kft.
+36 70 / 70-89-813
info-hu@weberstephen.com

ICELAND
Jarn & Gler Wholesale EHF
+354 58 58 900

INDIA
Weber-Stephen Barbecue Products India Pvt. Ltd.
080 42406666
customercare@weberindia.com

ISRAEL
D&S Imports
+972 392 41119
info@weber.co.il

ITALY
Weber-Stephen Products Italia Srl
+39 0444 367 911
service-it@weber.com

MEXICO
Weber-Stephen Products S.A. de C.V.
+01800-00-WEBER [93237] Ext. 105

NETHERLANDS
Weber-Stephen Holland B.V.
+31 202 623 978
service-nl@weber.com

NEW ZEALAND 
WEBER New Zealand ULC 
+64 9 570 6630

POLAND
Weber-Stephen Polska Sp. z o.o.
+48 22 392 04 69
info-pl@weberstephen.com

RUSSIA
Weber-Stephen Vostok LLC
+7 495 956 63 21
info.ru@weberstephen.com

SOUTH AFRICA
Weber-Stephen Products (South Africa) Pty Ltd.
+27 11 454 2369
info@weber.co.za

SPAIN
Weber-Stephen Ibérica SRL
+34 935 844 055
service-es@weber.com

SWITZERLAND
Weber-Stephen Schweiz GmbH
+41 52 24402 50
service-ch@weber.com

TURKEY
Weber-Stephen Turkey
+90 212 059 64 80
info-de@weberstephen.com

UNITED ARAB EMIRATES
Weber-Stephen Deutschland GmbH, Dubai Branch
+971 4 454 1626
info@weberstephen.ae 

UNITED KINGDOM
Weber-Stephen Products (UK) Ltd.
+44 (0)203 630 1500
service-uk@weber.com

USA
Weber-Stephen Products LLC
847 934 5700
support@weberstephen.com

For Republic of Ireland, please contact: 
Weber-Stephen Products (U.K.) Limited.

For other eastern European countries, such as ROMANIA, 
SLOVENIA, CROATIA, or GREECE, please contact:  
Weber-Stephen Deutschland GmbH.

For Baltic states, please contact:  
Weber-Stephen Nordic ApS.

weber. com

Manufacturer:  

Weber-Stephen Products LLC 
1415 S. Roselle Road 
Palatine, IL 60067-6266 
USA

Importer:  

Weber-Stephen Products (EMEA) GmbH  
Franklinstraße 28/29 
10587 Berlin 
Tel: (+49) 307554184-0


